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Waagrecht: 1 grossräumiges Herrschaftsgebiet; 2 griechischer Buchstabe;
3 ????; 4 hat einen Bruder namens Sem; 5 ????; 6 Männername; 7

eine grosse Menge; 8 fahren in England auf- und abwärts; 9
Spezialabteilung in einem islamischen Haus; 10 Grubenwasserrinne; 11 eine

isation regelt alles neu; 12 D??; 13 ?????; 14 ??E; 15 heisst auf
griechisch Ilion; 16 ein Wertpapier; 17 ????; 18 Teil von schottischen
Familiennamen; 19 ????; 20 Stadt in Nordholland; 21 Hirschtier; 22
bedeutet ausgezeichnet; 23 ausgestorbenes Wildrind; 24 Fragewort; 25
Autozeichen von Brasilien; 26 siehe 27 senkrecht; 27 Gebirgsstaat in
den USA; 28 orientalischer Männername; 29 schmerzhafte Eiterbeule;
30 ?0???.

Wer die Wahrheit will...
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Senkrecht: 1 Masseinheit für die Geschwindigkeit; 2 vorzügliche Tranksame

(Mehrz.); 3 Erscheinung an einem Ausverkauf; 4 Frauenname; 5

Männerkurzname; 6 organisch-chemische Verbindung; 7 hohe
Auszeichnung, rückwärts gelesen; 8 Fürwort; 9 absondern (franz.); 10
türkische Provinzhauptstadt am Schwarzen Meer; 11 mit S am Schluss die
griech. Göttin der Gerechtigkeit; 12 häufiges Kreuzworträtselgesangsstück;

13 Autozeichen einer Hansestadt an der Elbe; 14 Kurzbezeichnung
der Organisation für politische und wirtschaftliche Zusammenarbeit

afrikanischer Staaten mit Frankreich; 15 mit K am Anfang ist es
eine Schleimhautentzündung; 16 griechische Gottheit, halb Mensch,
halb Bock; 17 abgekürztes Längenmass; 18 glänzendes Gewebe aus
verschiedenfarbigen Garnen (e e); 19 besteht meistens aus farbigen
Steinen; 20 russischer Name der Stadt Lemberg; 21 sich zu zweit
zusammentun; 22 Männerkurzname; 23 hört man oft als Kosename; 24
französisches Fürwort; 25 das Unendliche (mit Doppelkonsonant); 26
Kurzname für eine Schweizer Gesellschaft von Autobesitzem; 27 mit 26
waagrecht heisst es auch Kommune; 28 französisches Getreide (e e);
29 Treibmittel; 30 italienische Provinzhauptstadt.

Auflösung des letzten Kreuzworträtsels
«Die Wahrheit ist oft zu einfach, um Glauben zu finden.»

Waagrecht: 1 Sieb, 2 die, 3 lllo, 4 TV, 5 Orangen, 6 ab, 7 Vaud, 8 Gras, 9 Psi,
10 Hagen, 11 Amt, 12 Team, 13 Auge, 14 Wahr-, 15 Eli, 16 heit, 17 AC, 18
Stiller, 19 NE, 20 shoe, 21 sei, 22 (R)eihe, 23 Urne, 24 Endo, 25 ist, 26 Natur,
27 oft, 28 Egge, 29 Rial, 30 zu, 31 einfach, 32 MA, 33 Auen, 34 III, 35 Adam.
Senkrecht: 1 Stop, 2 was, 3 llza, 4 IV, 5 Stachus, 6 uU., 7 Vieh, 8 Orte, 9 Boa,
10 Arsen, 11 Gen, 12 Ruhm, 13 Engi, 14 Dada, 15 Eis, 16 Aeni, 1 7 in, 18
Geliert, 19 FL, 20 Egge, 21 III, 22 Ural, 23 Erna, 24 Eric, 25 Ina, 26 Uhren, 27
aha, 28 Sage, 29 Idol, 30 la, 31 Meinhof, 32 ma (Lama), 33 Obst, 34 Tee, 35
Tram.
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Viel harmloser, als es aussieht: Die im kopflastigen Baslerstab

versteckte Kamera überwacht nur die Ausfahrt des
Basler Polizeihauptquartiers.

Studium
Beim Warten auf den Film
im Studiokino unterhalten
sich zwei.
Sie: «Was schtudiersch
nach der Matur?»
Er: « Germanischtik.»
Sie: «Germanischtik?»
Er: «Dasch e chli langwilig
— aber bruchschs als Jour-
nalischt!» Boris

Dies und das
Dies gelesen (in der Schreibe

einer «AZ»-Mitarbeiterin,
notabene): «Seit die

Frauen mehr denken,
finden sie (die Frauen) die
Männer nicht mehr so
attraktiv ...»
Und das gedacht: Wen
(wer) findet wer (wen)
weniger attraktiv? Kobold

Fragezeichen
Das ist schon keine «Frage
der Woche» mehr; dahinter
stecken Fragwürdigkeiten
der zweiten HäIfte unseres
Jahrhunderts, wenn ein SP-
Regierungsrat in BS an der
Erstaugustfeier sagte: «In
was für einer himmeltrauri¬

gen Zeit leben wir, wo ein
Auto zu einem Freiheitssymbol

werden konnte? In
welcher Engnis leben wir,
dass Menschen einen
ungebremsten Druck aufs
Gaspedal als höchsten
Ausdruck ihrer persönlichen
Freiheit empfinden können?
Welche Welten liegen
zwischen Georg Herweghs
Ausruf <Der Freiheit eine
Gasse> und dem Slogan
<Platzda, ein Mazda>?»

Boris

Aufgegabelt
Wenn wir auf etwas stos-
sen, das nicht aufgeht,
wenn wir etwas entdecken,
das noch in Ordnung
gebracht werden müsste,
wenn wir etwas feststellen,
das quer liegt — da steigt in

uns ein Jauchzer hoch,
jenem Urlaut verwandt, für
den unsere Folklore
berühmt ist, und in unseren
Augen findet sich ein
Widerschein vom ewigen
Alpenglühen: «Wir haben es
ja gesagt» und «Wir haben
es schon immer gewusst».

Hugo Loetscher
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